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CARTA DE FECHA 4 DE DICIEMBRF DE 1991 DIRIGIDA AL
SECRETARIO GENERAL POR EL PRESIDENTE EJECUTIVO DE
LA COMISION ESPECIAL ESTABLECIDA POR EL SECRETARIO
GENERAL DE CONFORMIDAD CON EL APARTADO i) DEL
INCISO b) DEL PARRAFO 9 DE LA RESOLUCION 687 (1991)

Tengo el honor de recordar el parrafo 3 de 1la resolucidén 699 (1991), de
17 de junio de 1991, en el que se pide al Secretario General que presente al
Consejo de Seguridad informes sobre la marcha de los trabajos relativos a la
aplicacién de las disposiciones contenidas en la seccién C de la resolucidén
687 (1991) relativas a lagc armas de destruccion en masa del Iraq.

Recordara asimismo Vuestra Excelencia que, el 25 de octubre de 1991,
siguiendo sus instrucciones, se distribuyé al Consejo de Seguridad con 1la
signatura $/23165 un primer informe del Presidente Ejecutivo de la Comisidn
Especial establecida por el Secretario General de conformidad con el
apartado i) del inciso b) del parrafo 9 de la resolucidén 687 (1991). En ese
primer informe se resumian todas las actividades llevadas a cabo por la
Comisidn Especial y por el Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA)
en aplicacién de la seccidén C de 1a resolucién 687 (1991) hasta mediados de
octubre de 1991, Ademids, a peticion del Director General del OIEA se
distribuyeron como documentos del Consejo de Sequridad (8/22788, S§/22837,
§/22986 y Corr.1, §/23112, 8/23122 y 8$/23215) los informes preparados por
siete equipos de inspeccidn dirigidos por el Organismo. Durante el mes de
diciembre se distribuiré un informe del octavo equipo de inspeccién dirigidos
por el OIEA.

En cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 3 de la resolucidn 699
(1991) del Consejo de Seguridad, remito adjunto a Vuestra Excelencia el texto
de un informe sobre la marcha de 1los indicados trabajos, en el que se
actualiza el primer informe mencionado en el pérrafo anterior.

Agradeceria a Vuestra Excelencia que dispusiera la distribucion del

segundo informe adjunto como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Rolf EKEUS
Presidente Ejecutivo

Oficina de la Comisidén Especial
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INTRODUCCION

1. El presente informe del Presidente Ejecutivo de la Comision Especial
establecida por el Secretario General de conformidad con el apartado i) del
inciso b) del parrafo 9 de la resolucidn 687 (1991) del Consejo de Sequridad
abarca la labor realizada por la Comisidon en el puriodo comprendido entre el
15 de octubre y el 4 de diciembre de 1991. Este segundo informe se limita a
las actividades operacionales y a las cuestiones directamente pertinentes a
ellas, ya que estos son los ambitos que es necesario actualizar a fin de
proporcionar, juntu con el primer informe del Presidente Ejecutivo (S5/23165),
un panorama amplio del establecimiento y funcionamjento de la Comisidn
Especial desde la aprobacién de las resoluciones 687 (1991) y 699 (1991) del
Consejo de Seguridad.

ACTITUD DEL IRAQ

2. Los parrafos 16 a 19 del primer informe del Presidente Ejecutivo
contenian una descripcién amplia de la actitud del Iraq. En el periodo
examinado esta actitud no ha cambiado. Respecto a los sitios y actividades
declarados por el Iraq y a la cuestion de la participacién del Irag en la
destruccion de las armas quimicas, 1a cooperacién a nivel local ha sido
abierta. Sin embargo, sigue encontrandose falta de cooperacidén y obstruccidn
respecto a 10s sitios designados por la Comisién Especial, en los que ésta y
el OIEA actian siguiendo sus propias fuentes de informacidén relativas a una
posible realizacién clandestina de actividades prohibidas. No puede
informarse, pues, sobre la existencia de avances indicativos de un cambio de
politica por parte del Iraq en el sentido de 1a sinceridad, la transparencia y
1a colaboracidén a todos los niveles. Como observaba el Presidente Ejecutivo
en el primer informe, éste es probablemente el elemento que podria contribuir
de manera mis decisiva a una aplicacidn puntual y satisfactoria del mandato de
la Comision Especial y del OIEA.

3. La Comisién Especial ha tenido que permanecer vigilante durante el
periodo examinado para impedir la puesta en préctice de medidss propuestas por
el Irag que podrian menoscabar los medios, prerrogativas e inmunidades de 1la
Comisién y del OIEA en aspectos tales como 1a entrada y salida del Iraq de
todo el equipo, materiales y demids objetos necesarios para las inspecciones y
el andlisis de sus resultados y para la obtencidn de fotografias em los sitios
inspeccionados. Hasta el presente, 18 enérgica posicidén adoptada por la
Comisién y por los Inspectores Jefes que han actusdo parece hader logrado
preservar los derechos afectados.
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4. Con relacidén a la vigilancia y verificacion permanentes del cumplimiento
por el Iraq de los parrafos 10 y 13 de la resolucidn 687 (1991) del Consejo de
Sequridad, la Comisidon Especial ha recibido muy recientemente del Irag en
Nueva York una informacién que el Gobierno del Iraq afirma que constituye "ia
informacidén exigida de conformidad con la resolucidén 687 (1991) comprendida en
el mandato de la Comisidén Especial". Hasta que la informacidn no sea
traducida, la Comisidn no puede determinar en qué medida satisface las
exigencias materiales contenidas en los planes para la vigilancia y
verificacidon permanentes de la Comision Especial y del OIEA (S/22871/Rev.l y
S/22872/Rev.1 y Corr.1), que el Consejo de Seguridad aprobé por unanimidad
mediante su resolucidon 715 (1991), si bien cabe observar que no se han
satisfecho determinadas exigencias de procedimiento establecidas en los planes
con relacidén a los plezos y foérmulas de presentacidon. A fin de que la
Comisidn y el OIEA estén en condiciones de llevar a cabo sus funciones
relativas a la vigilancia y verificacion permanentes, la Comisidn juzga de
gran importancia que el Iraq reconozca expresamente sus obligaciones de
conformidad con ambos planes y con la resolucion 715 (1991) del Consejo de
Sequridad. Tal reconocimiento expreso todavia no se ha producido.

CUESTIONES NUCLEARES

5. Desde la sexta inspeccidn nuclear de la que se da cuenta de manera
resumida en el anterior informe, se han concluido dos inspecciones mas

(OIEA 7/Comisidn Especial 19 y OIEA 8/Comisidén Especial 22), una en octubre
(entre los dias 11 y 22) y la otra en noviembre (entre los dias 11 y 18).
Ademas de la retirada del Iraq de combustible no irradiado, completada con
éxito, los equipos de inspeccidn centraron una gran parte de su actividad en
diversos sitios relacionados con a) el programa del Iraq de disefio y
desarrollo de los componentes no nucleares de un arma nuclear y b) la
fabricacidn de centrifugas.

6. De manera significativa, el Iraq proporciondé por primera ves al séptimo
equipo de inspeccidn nuclear un reconocimiento formal escrito, aunque
incompleto, de su programa de armas nucleares:

“Se han realizado diversos trabajos de investigacién y estudios de 1a
clase designada por usted como ‘utilizacién con fines armamentistas'. El
objetivo de dicha investigacidén y estudios era determinar las exigencias
practicas, técnicas y cientificas de un -rograma de esta naturaleza para
el caso de que se adoptase una decisidén politica de prosequir en esa
direccidn.”

7. La admisién hecha por el Iraq al séptimo equipo de haber llevado a cabo
trabajos de investigaciéon y estudios sobre armas nucleares fue precedida por
la obtencidn por el sexto equipo de inspeccién de una amplia y detallada
documentacién sobre el programa de armamento nuclear y su retirada del Iraq,
tras haber permanecido dicho equipo detenido en un estacionamiento de
automéviles durante cuatro dias. En efecto, los equipos de inspeccién séptimo
y octavo visitaron las instalaciones indicadas que se estimaban directamente
asociadas con la prueba y el desarrollo de los componentes altamente
explosivos del sistema de implosién de un arma nuclear. Las caracteristicas
de estas instalaciones se jusgaron incompatibles con las explicaciones del
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Iraq acerca de su finalidad. En consecuencia, la posicidn del Iraq de que
habia realizado estudios pero carecia de un programa de desarrollo de armas
nucleares es incompatinle tanto con los documentos como con los resultados de
la ianspeccién, que ponen de manifiesto un programa bien fundado y de amplia
base, que comprendia instalaciones complejas para el desarrollo de armas
nucleares.

8. En la esfera de la produccidén de material fisionable, no se ha dado
respuesta a varias preguntas importantes formuladas al Iraq. Si bien gran
parte del equipo de separacidn electromagaética de isétopos (SEMI) se ha
entregado para su destruccidn, los importantes receptaculos de recoleccidn que
permitirian confirmar las afirmaciones del Iraq de que sdlo se lograron
niveles de enriquecimiento bajos no se han presentado para su analisis,
Asimismo, sigue habiendo incertidr—bres sustanciales respecto del programa
centrifugo, en el que el Iraq ha producido algunos componentes y materiales,
aunque no todns, ademas de que no ha revelado sus fuentes de suministro de
importuntes componentes y materiales. El Iraq ha presentado aun menos
informacion sobre sus esfuerzos en los procesos de difusion y separaciorn
quimica. Todo ello 2s particularmente inquietante dados los resultados
preliminares de las muestras obtenidas en Al Tuwaitha, como se observd en el
séptimo informe de inspeccion del OIEA (S/23215), en_el que se krindan pruebas
de enriquecimiento del uranio al 930 en el isdtopo U235, E1 séptimo y el
octavo equipos de inspeccidn recogieron muestras adicionales. Evidentemente
se requieren anadlisis e investigaciones adicionales.

9. Los antecedentes recientes del Iraq en la esfera nuclear guardan relacidn
con sus acciones en los lultimos seis meses, si bien son menos dramiticas que
esas acciones, y abarcan el ocultamiento de pruebas de la separacion de
plutonio, del enriquecimiento de uranioc y del desarrollo de armas nucleares,
asi como la negativa a permitir que loa equipos de inspeccién ingresen a
algunos lugares y salgan de otros y la confiscacién de documentos de los
inspectores durante una inspeccién. En suma, el Irag no ha cooperado eu la
importante esfera de las actividades relacionadas con las armas nucleares y
tanto el Comité Especial como el OIEA distan de haber logrado la transparencia
requerida.

ARMAS QUIMICAS Y BIOLOGICAS

10. Desde gque se prepard el primer informe, se han terminado dos inspecciones
quimicas adicionales, una de ellas la prolongada y detallada inspeccidn del
Centro Estatal Al Muthanna (7 de octubre a 8 de noviembre de 1991), mientras
que en 1a otra inspeccidén se visitd una serie de lugares declarados de
almacenamiento de municiones quimicas (22 de octubre a 2 de noviembre de
1991). Asimismo, hubo una inspeccidn conjunta de armas quimicas y bioldgicas
(17 a 30 de noviembre de 1991) en la que, précticamente sin previo aviso, se
visitaron varios lugares que la Comisidn Especial habia designado como lugares
de posible interés en relacién con las armas quimicas o bioldgicas, ademas de
1o cual se volvié a visitar el lugar original en Salman Pak.

11, La inspeccién de Al Muthsnna (Comisién Especial 17), éuo desde ¢l punto
de vista técnico fue muy satisfactoria, permitié hacer un inventario amplio y
detallado del lugar, incluidas las instalaciones, las municiones, los agentes,

/0.0



§/23268
Espaiol
Pagina 5

la condicidn de los agentes, 10s precursores y los intermediarios. Entre los
principales resultados estuvo el descubrimiento de pequenas cantidades de los
agentes neurotdxicos gec.butilo sarin, p-butilo sarin y etilo sarin, si bien
el Iragq no ha estado de acuerdo con la identificacidn de los ultimos dos
agentes. Aunque las cantidades que se encontraron no tenian importancia
militar directa, la pertinencia del descubrimiento estriba en que,
evidentemente, el Iraq habia realizado investigaciones respecto de agentes
neurotoxicos distintos de los que habia declarado anteriormente.

12. Aunque, en general, el agente mostaza en Al Muthanna era de buena calidad
(generalmente un 90%), los agentes neurotéxicos, segun se descubrid, se habian
degradado mucho y el contenido del agente era muy bajo, en general menos del
10% y en algunos casos menos del 1%, Esta nueva informacidn puede tener
consecuencias importantes para el proceso que se seleccione finalmente pura la
destruccion de los agentes neurotdxicos, asi como para los peligros para 1la
sequridad que se puedan encontrar durante la destruccidn; se requerira
examinar mas ambos aspectos.

13. En general, las conclusiones de la inspeccidn en Al Muthanna guardaron
relacion en lo sustancial con la declaracidén del Iraq, Si bien en el caso de
los cohetes de 122 milimetros no se pudo realizar un cémputo preciso y
completo, ya que en general se encontraban en un estado muy peligroso. Se
estimé que la demolicidén con explosivos seria el medio mas seguro de lograr su
destruccion, ys que las operaciones de apertura y drenaje serian
particularmente peligrosas,

14. La inspeccién del resto de los lugares de almacenamiento declarados
(Comisidén Esrecial 20) fue también una operacién satisfactoria. Se
inspeccionaron todos los sitios declarados, algunos de ellos lejos de Bagdad y
que, por ello, hicieron necesaria la utilizacién de helicépteros de las
Naciones Unidas, se verificaron, comtaron y registraron las municiones de 1las
armas quimicas; cuando transpcrtar las municiones a Al Muthanna no presentd
problemas de seguridad, se transmitieron al Iraq las inatrucciones necesarias
con ese fin, En Al-Tuz, Khamigiyah y Muhammadiyat, se descubrieron varias
municiones, incluso - pero no sélo - cohetes de 122 milimetros, que, sequn se
estimé, estaban en un Estado demasiado poco seguro pars transportarlos y en
relacién con los cuales una operacién de perforacién y drenaje seria muy
peligrosa. Por razones de sequridad se recomendd que esos artefactos se
destruyeran ip sity, demoliéndolos con explosivos. En unos cuantos casos,
debido a la vasta destruccion por los bombardeos de la coalicidn, no fue
posible observar y contar todas las municiones; en los casos en gque los daiios
habian sido menotc amplios, la cautidad y el tipo de las municiones observadas
estuvo bastante de acuerdo con las declaraciones del Iraq.

15. La inspeccidn conjunta de armas quimicas y biolédgicas (Comisidn

Especial 21), excepto la nueva vigita a Salman Pak, se concentré en la
inspeccidn practicamente sin previo aviso de lugares no declarados, designados
por la Comisidn Especial; se inspeccionaron unor 13 lugares

16. La inspeccidén concluyé hace todavia muy poco tiempo y, por ello,
actualmente no se dispone del informe oficial completo. 8in embargo, de la
informacién sobre #1 terreno se desprende que ninguna actividad relacionada
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con armas quimicas o bioldgicas se vinculé con nanuno de los sitios
designados. Durante la inspeccion, se envié un pequefio equipo secundario a

Al Muthanna para que fuera testigo de un experimento iragui con un simulante a
fin de probar la utilizacion de la planta experimontal modificada para la
labor exploratoria de destruccidn de agentes neurotdxicos; el resultado fue
satisfactorio.

17. Desde que se prepard el primer informe, una pequeiia misidén (cuatro
personas) ha visitado el Iraq para celebrar deliberaciones tecnicas detalladas
(11 a 15 de noviembre de 1991) con sus contrapartes iraquies sobre varias
cuestiones relacionadas con la destruccidén de armas y agentes quimicos, en
particular la participacidn directa del Iraq en #l proceso y los aspectos de
sequridad. Entre las cuestiones que se analizaron y respecto de las .cuales el
equipo de la Comisidén Especial formuld recomendaciones, figurd un disefio
iraqui relativo a un incinerador de agentes mostaza, la destruccién de agentes
neurotéxicos mediante hidrdlisis caustica y la apertura y el drenaje de
municiones.

18. Cuando, en un futuro muy proximo, se hayan amalizado todos los datos
recopilados por la Comision Especial 17 en el Centro Estatal Al Muthanna, la
Comisién Especial tendra una muy buena comprensidn del principal lugar
declarado por el Irag en relacidénm con las armas quimicas mas importantes.
Ademas, las deliberaciones sobre la destruccidon de armas quimicas y agentes
quimicos han producido una mejora considerable de la comprensidon técnica de
ambas partes, en particular respecto de los posibles peligros de ciertas
operaciones y respecto de las tecmologias de que se podria disponer para
realizar 'os diversos procesos de destruccion. En consecuencia, se puede
esperar que el proceso de destruccién empiece a comienzos de 1992.

MISILES BALISTICOS Y ARMAS DE ARTILLERIA DE LARGO ALCANCE

19. Con respecto a los misiles balisticos, para fines de 1991 se espera Jue
la Comision Especial haya completado dos inspecciones adicionales de misiles
balisticos (Comision Especial 23 y 24)., Hasta la fecha, y de acuerdo a la
iltima informacidn revisada, los equipos de inspeccidén de la Comision Especial
han supervisado la destruccidn de 62 misiles balisticos, 18 plataformas fijas
de lanzamiento de misiles, 33 ojivas balisticas, 127 estructuras de apoyo de
almacenamiento de misiles, una cantidad considerable de combustible para
cohetes, un supercaiién montado de 350 milimetros, componentes para dos
supercafiones de 350 milimetros y dos de 1.000 milimetros y 1 tonelada métrica
de propulsor para supercandn.

20. Hasta ahora no se ha recibido informacién yue contradiga claramente lo
manifestado por el Irag el 5 de julio de 1991 con respecto a la situacidn de
su fuerza de misiles balisticos. Sin embargo, el hecho de que el Iraq
continuara disparando misiles balisticos durante toda la Guerra del Golfo y
aiun mantuviera una parte de su fuerza después de la guerra a pesar de los
esfuerzos intensos, piblicamente reconocidos, de las fuerzas de coalicidn de
encontrarlos y destruirlos, da testimonio de la relativa facilidad con que se
pueden ocultar incluso en tiempo de guerra. Los equipos de inspeccidén de la
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Comisidn Especial han encontrado equipo de apoyo de misiles balisticos no
declarado y observado los intentos del Irag de utilizar nuevamente vehiculos
de transporte de misiles destruidos con anterioridad.

21. La Comision Especial esta tratando de obtener mas informacion cuyo
analisis puede permitir una comprensidn mas amplia de esa cuestion y aumentar
la confianza en las evaluaciones que puedan surgir. Sin embargo, en la
actualidad, como se sefialo en el primer informe, aun quedan cuestiones
importantes sin resolver, especificamente si el Irag ain tiene misiles
balisticos en su poder y cudles son sus planes y avances en el desarrollo
futuro de misiles balisticos. Las dos inspecciones de misiles balisticos que
se estan llevando a cabo este mes deberian esclarecer esas cuestiones.

CUESTIONES ADMINISTRATIVAS

22. Las cuestiones administ.ativas enumeradas en los parrafos 25 a 31 del
primer informe permanecen sin solucidén y, en particular, la cuestidn de la
financiacién. La Comisidn Especial estd agradecida por las contribuciones
voluntarias adicionales de Kuwait (1 millén de ddlares de los EE.UU.) y de
Arabia Saudita (1.730.000 ddlares) que le han permitido continuar desempeiiando
sus funciones en el periodo que se examina. Sin embargo, la escasez de fondos
disponibles se tornard critica a comienzos del ado préximo, en particular si
la Comisidn Especial y el OIEA han de llevar a cabo la costosa labor de
retirar del Iraq el combustible irradiado.

OBSERVACIONES FINALES

23. Bn el informe anterior, se considerd que el pleno apoyo del Consejo de
Seguridad, de los Gobiernos, del Secretario General y de la Secretaria de las
Naciones Unidas eran de importancia fundamental para cumplir el mandato
establecido en 1a seccién C de la resolucidén 687 (1991) del Consejo de
Seguridad. Con certesa se seguirén considerando de esa manera, ya que la
Comisidn Especial y el OIEA tienen que hacer frente a las dificiles cuestiones
que surgirén en relacién con la destruccidén, remocién o neutralizacidén de las
armas iraquies de destruccién en masa y las instalaciones para su produccidén y
a medida que los planes de verificacidén y supervisién en marcha entren en
vigor plenamente. Hasta la fecha, la experiencia demuestra que solamente se
pueden obtener resultados si se adopta una posicién firme para dar respuesta a
los desafios del Iraq en relacién con 1a aplicacién de los diversos aspectos
del mandato de la Comisidn Eapecial y del OIEA. Esa posicidn firme sdlo se
puesde basar en el pleno apoyoc de las Naciones Unidas en su totalidad y de sus
Gobiernos Miembros en 21 logro de todos los objetivos biasicos establecidos en
la seccién C de la resolucidn 687 (1991) del Consejo de Seguridad.



